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Pianka FBS nVent ERIFLEX FleXbus
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FUNKCJE

tatwa aplikacja do trudno dostepnych otworow
Odporna na dym, wilgo¢ i starzenie

Mozliwos¢ ponownego natozenia i naprawy
Doskonata przyczepnosc¢

Nie wymaga materiatu nosnego

Klasa F / Klasa E do 2 godzin

Klasa T / Klasa | do 2 godzin

Rozpreza sie do 500%

SPECYFIKACJE

Temperatura podczas montazu: 15to 30 °C

Objetosé: 380ml
Szerokosé: 450 mm Max
Wysokosé: 500 mm Max

Przyblizony czas utwardzania: 90 s Min



Numer
Numer artykutu Kolor
katalogowy
FLEXFOAMBAR
Czerwony,
RIER 508150 y
Brown
FLEXFOAMBAR
Czerwony,
uL 508153 Y
Brown
Numer katalogowy Numer artykutu

FLEXFOAMBARRIER
508150

FLEXFOAMBARUL
508153

DODATKOWE INFORMACJE O PRODUKCIE

Table 1/2

Klasa

Klasyfikacja

Zgodnosé z Gestosé

palnosci

EN 13501-1, EN
1366-3

ASTM E 84 (UL
723), ASTM E
814 (UL 1479)

Table 2/2

Wydajnosé .
L Masa urzadzenia
objetosciowa

2.1 1 Max 0.72 kg

1.9 | Max 0.72 kg

transmisji
dzwieku

215kg/m®Min  DIN 4102 (B2)  43.5- 66 dB(A)

Certyfikaty

CE, RoHS, FBS-EN,
ESTI ERIFLEX FleXbus

cULus Classified, ESTI
ERIFLEX FleXbus, CE,
RoHS

Grubos¢ uszczelnienia przejscia musi wynosié¢ minimum 200 mm, w zaleznosci od klasy odpornosci ogniowej (patrz

zatacznik J-1 do ETA) w celu uzyskania odpornosci ogniowej EI120.

Jesli 200 mm nie jest mozliwe, nalezy zastosowac FIB (tasme peczniejgca) wokot przewodow FleXbus i mie¢ szerokosé 150

mm po obu stronach, aby osiggng¢ odpornos¢ ogniowa EI120.

Szerokos¢ i wysokos¢ odnoszg sie do maksymalnego rozmiaru otworu.

Catkowity przekréj instalacji (facznie z izolacjg i przewodem) nie moze przekracza¢ 60% wielkosci otworu uszczelnienia

przejscia.

Pierwsze podparcie dla przewodu FleXbus musi znajdowac sie maksymalnie 200 mm mierzgc od powierzchni uszczelnienia

przejscia.

Pianka FleXbus FBS musi by¢ uzywana z wyciskaczem FFBD.

OSTRZEZENIE

Produkty nVent powinny by¢ instalowane i uzywane wytacznie zgodnie z instrukcjami i materiatami szkoleniowymi nVent.

Instrukcje sg dostepne na stronie www.nvent.com oraz u przedstawiciela dziatu obstugi klienta firmy nVent. Nieprawidtowa

instalacja, niewtasciwe uzycie, niewtasciwe zastosowanie lub inne nieprzestrzeganie instrukcji i ostrzezen nVent moze

spowodowac¢ nieprawidtowe dziatanie produktu, uszkodzenie mienia, powazne obrazenia ciata i Smier¢ i/lub utrate

gwarancji.
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https://origin-nvent.nvent.com/pl-pl/eriflex/products/efsflexfoambarrier
https://origin-nvent.nvent.com/pl-pl/eriflex/products/efsflexfoambarrier
https://origin-nvent.nvent.com/pl-pl/eriflex/products/efsflexfoambarul
https://origin-nvent.nvent.com/pl-pl/eriflex/products/efsflexfoambarul
https://origin-nvent.nvent.com/pl-pl/eriflex/products/efsflexfoambarrier
https://origin-nvent.nvent.com/pl-pl/eriflex/products/efsflexfoambarul
https://www.nvent.com/eriflex

Ameryka Pétnocna Europa

+1.800.753.9221 Niderlandy:

Opcja 1 — obstuga klienta +31 800-0200135

Opcja 2 — wsparcie Francja:

techniczne +33 800901 793
\s

Marki w naszej ofercie:

“, N
n\/ent CADDY ERICO HOFFMAN

Europa

Niemcy:

800 1890272
Inne kraje:

+31 13 5835404

ILSCO SCHROFF

©2025 nVent. Wszystkie znaki i logo nVent sg wtasnoscig firmy nVent Services GmbH albo jej spotek zaleznych lub s3 licencjonowane. Wszystkie

pozostate znaki towarowe sg wtasnoscig odpowiednich wtascicieli. Firma nVent zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikacji bez

powiadomienia.

Ten dokument jest generowany przez system.

APAC

Szanghaj:
+862124121618/19
Sydney:

+671 297518500
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